
Genesis 1:1-5                                                                                                                                                  (rcl Epiphany 1, Year b)

LXX Vulgate MT
 1:1 Ε� ν α� ρχη,̂  ε�ποι'ησεν ο�  θεὸς τὸν 
ου� ρανὸν καὶ τὴν γη̂ν.

 1:1 in principio creavit Deus 
caelum et terram

Ñאָרֶץ: ñאֵת הָ öמַיִם וְ ñאֵת הַשָּׁ ×הִים  íרָא אֱלֹ öשִׁית בָּ 1:1 בְּרֵא

 1:2 η�  δὲ γη̂ η�ν α� ο'ρατος καὶ 
α� κατασκευ' αστος, καὶ σκο' τος ε�πα' νω 
τη̂ς α� βυ' σσου, καὶ πνευ̂μα θεου̂ 
ε�πεφε'ρετο ε�πα' νω του̂ υ«δατος.

 1:2 terra autem erat inanis et 
vacua et tenebrae (+ erant A!c) super 
faciem abyss i  et  spiri tus Dei 
ferebatur super aquas

×הוֹם  íנֵי תְ öחֹשֶׁךְ עַל־פְּ Ôבֹהוּ וְ óתֹהÇוּ וָ ñתָה  Áאָרֶץ הָיְ 1:2 וְהָ

Ñמָּיִם: ñנֵי הַ öחֶפֶת עַל־פְּ Ôהִים מְרַ וíְרוּחַ אֱלֹ
 1:3 καὶ ει�πεν ο�  θεο' ς Γενηθη' τω 
φω̂ς. καὶ ε�γε'νετο φω̂ς.

 1:3 dixitque Deus fiat lux et facta 
est lux

Ñאוֹר: ×אוֹר וַֽיְהִי־ íהִי  öהִים יְ ñיֹּאמֶר אֱלֹ 1:3 וַ

 1:4 καὶ ει�δεν ο�  θεὸς τὸ φω̂ς ο«τι 
καλο' ν. καὶ διεχω' ρισεν ο�  θεὸς α� νὰ 
με'σον του̂ φωτὸς καὶ α� νὰ με'σον του̂ 
σκο' τους.

 1:4 et vidit Deus lucem quod 
esset bona et divisit lucem ac (a 

CT$F&!c) tenebras (-is T$F&!c)

×טוֹב  öאוֹר כִּי־ Êהִים אֶת־הָ רְא אֱלֹ âיַּ 1:4 וַ

Ñחֹשֶׁךְ: ñבֵין הַ öאוֹר וּ ñבֵּין הָ Ôהִים  íדֵּל אֱלֹ וַיַּבְ
 1:5 καὶ ε�κα'λεσεν ο�  θεὸς τὸ φω̂ς 
η� με'ραν καὶ τὸ σκο' τος ε�κα'λεσεν 
νυ' κτα. καὶ ε�γε'νετο ε�σπε'ρα καὶ 
ε�γε'νετο πρωι', η� με'ρα μι'α.

 1:5 appellavitque lucem diem et 
tenebras noctem factumque est 
vespere et mane dies unus

×לָיְלָה  íקרָא  öחֹשֶׁךְָ  îהִים ׀ לָאוֹרÔ _Çיוֹם וְלַ óרָא אֱלֹ 1:5 וַיִּקְ

Ñחָד: פ ñיוֹם אֶ öבֹקֶר  ñעֶרֶב וַֽיְהִי־ וַֽיְהִי־


